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™

SPORTS ET LOISIRS A PROXIMITE DE L’'HOTEL :

Tennis, piscines, squash, sauna, fitness, mur d’escalade... (800 m),

Parc d’attractions “Six Flags Belgium” (6 km), Golf 18 trous a proximité
directe, cinéma, salles de théatre et de spectacles.

Notre centre de séminaires met
a votre disposition 14 salles et SPORT- EN ONTSPANNINGSMOGELIJKHEDEN:
4 bureaux (de 2 a 200 person- I;DE.NABUHEHZ ‘;ANHETHOZEL' . .

ennis, zwembaden, squash, sauna, fitness, klimmuur... (800 m),
nes). Ces espaces bénéficient de Pretpark “Six Flags Belgium” (6 km), Golf met 18 holes in de
la lumiére naturelle ainsi que du onmiddellijke omgeving, bioscoop, theater en spektakel.

matériel didactique adapté.

SPORT AND LEISURE FACILITIES NEAR THE HOTEL:
Tennis, swimming pools, squash, sauna, fitness,
Omns seminariecentrum beschikt over 14 zalen en 4 kantoren (van climbing wall etc. (800 m), Six Flags Belgium theme park (6 km),

2 tot 200 personen). Deze zalen km‘]‘gen natuurlijk buitenlicht en Eighteen hole golf course close by, cinema, theatre and Music Hall.
zijn uitgerust met geschikte didactisch materiaal.

Parking privé gratuit de 350 véhicules
Our conference centre offers 14 meeting rooms and 4 offices (for Acces: E411 direction Namur, sortie n° 7 Louvain-la-Neuve, a droite,

between 2 and 200 persons). These areas are naturally lit and are prendre la N4 tout droit: au ler rond-point, a droite boulevard de =~
. . . Lauzelle, contourner le rond-point, entrée de I'hétel a 100 m sur la droite. >
complete with adapted educational equipment. L .
Gratis privé parking voor 350 voertuigen. :
Toegang: E411 richting Namen, uitrit nr 7 Louvain-la-Neuve, rechtsaf, de w
SUR;";CE THEATRE | SCHOOL v COCKTAL BANQE’ET N4 rechtdoor volgen tot het eerste rond punt dan rechts in de boulevard de
— O Lauzelle; bet rond punt omdraaien en rechtdoor ingang van bet hotel Z
e : bevindt zich 100 m verder aan de rechterzijde. 1
L. O Private and free car park for up to 350 vehicules. <
= Access: E411 direction Namur, exit nr 7 Louvain-la-Neuve, rightside on |
ARCHIMEDE 50 50 30 2 - - e N4 th ioht abead till the fi dab hen rivht (boulevard
BOILEAU 5 % » 2 i : the N4 then straight abead till the first roundabout, then right (boulevar ]
CURIE 50 50 30 20 a . de Lauzelle), cross the roundabout; after 100 m, hotel entrance at the right Z
DAY A o £ g . : side of the road.
DEVINCI 50 50 30 2 - - —
EINSTEIN 50 50 30 2 - <
FAHRENHEIT 90 90 70 40 100 -
GALILEE 30 30 40 15 : - Boulevard de Lauzelle, 61  B-1348 Louvain-la-Neuve >
HIPPOCRATE 210 210 150 7 00 150
MARCO POLO 2% 20 8 8 . R © 010/45 07 51 » Fax 010/45 09 11 D
MERCATOR % 4 2 2 - - E-mail : H2200@accor-hotels.com
NOBEL 4 45 2 20 . -
RABELAIS 2 2 6 6 - - o
SOCRATE 90 90 55 30 100 60
ESPACES RESTAURATION 450 - - - 350 250 & i
BUREAUX (4) 12 . - . - - o Eurapean leader and worldwide graup £ 4

ACCor in Hatels and Services




Le Mercure Louvain-la-Neuve est
situé au cceur d’un parc boisé de
6 hectares, a 20 minutes de Paéro-
port et 30 minutes de Bruxelles
Centre.

De Mercure Louvain-la-Neuve ligt
temidden een bosrijk park wvan
6 hectaren, op 20 minuten van de
luchthaven en 30 minuten van het
centrum van Brussel.

The Mercure at Louvain-la-Neuve is situated in a
6 hectares of parkland, 20 minutes from the airport and
just 30 minutes from the centre of Brussels.

77 chambres confortables et entiérement
rénovées, balcon avec vue sur le parc, salle de
bain individuelle, télévision couleur 54 cm,
vidéo interne payante, téléphone a ligne directe
et connexion PC.

77 comfortabele en volledig gerenoveerde kamers met
balkon en wuitzicht over het park, individuele
badkamer, kleurentelevisie
met 54 cm scherm, pay-tv
system, telefoon met recht-
streekse buitenlijn en PC-aan-
sluiting.

77 comfortable and completely
renovated rooms, with bal-
cony looking out over the
park, private bathroom,
54 cm colour TV, pay-tv
system, ‘direct telephone line
and PC connection.

;

Découvrez les spécialités régionales et
une sélection des meilleures biéres
belges dans notre taverne “La
Découverte”. Son feu de bois central
et sa terrasse estivale ne pourront que
vous charmer.

T

» %verne

LalZécouverte

Proef de streekgerechten en een selectie
van de beste belgische bieren in ons
taverne “La Découverte”. U wordt vast
gecharmeerd door het centrale haard-
vuur en door het zomerse terras.

Enjoy a selection from the best belgian
beers and local products in “La
Découverte”, our Tavern. You’re sure
to be charmed by the central wood fire
and summer terrace.




